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Agrárszocziálizmus
Az aranykalászszal ékes n'maság 

fűlött délibáb helyütt fekete aggoda­
lom lobog. Illába várjuk az aratók 
dalát, a kaszapongőst! Vidám leányok 
nőm fonnak koszorút őrölt kalász­
ból, őrös logónyek nőm versengenek, 
hogy ki vág nagyobb rendet a ringó 
kalászban, aranyos hullámú konyór- 
tongor közopón.

Megzavarodott a magyar munkás 
fejő . . .

I ad kotlán agitátorok addig töm­
tök az agyvolojót úrotlon gondola­
tokkal. mig megtántorodott loll«1 s 
oldobta magától a szűz magyar föld­
höz való hiisógot s keserűséggel, el­
szánt nombáimmságga! áll főire, da- 
(‘zosan követői, meggondolatlanul, vét­
kesen fcnyogotödzik.

Hát mi is szeretnék olyan tisz­
tának látni a helyzetet, mint ahogy 
az intézők képzelik, de nem zárkóz­
hatunk <d az aggodalomtól, hogy en­
nek a vetélkedésnek mindenképen 
szomorú következménye lesz.

Szomorú a munkásra, szomorú a 
gazdára, szomorú pedig az országra, 
a magyar hazára is.

Ha hatalmunkban volna intő sza­
vunkkal végigjárnék az országot s 
szólván a jó magyar arató munká­
sokhoz. a derék magyar gazdákhoz, 
s a kötelességüket ismerő hatósá­
gokhoz. hogy együttes erővel keres­
sék és találják meg a kibontakozás 
fonalát s ne vigyék a végletekig, ne 
engedjék kenyértörésre a dolgot.

Az országra nézve nagy vesze­
delem lesz, ha nem sikerül a bél«1! 
létrehozni.

*

Atyám fiaihoz, a jó magyar 
arató munkáshoz elszállnék jó szán­
dék alakjában, bekopogtatnék az ab­
lakán. összegyűjtő műn őket a malom 
alá és elmondanám nekik a Mene- 
n i II s A g r i p j> a meséjét, a h a s- 
r ó 1 m e g a v é g 1 a g o k r ó I.

Elmondanám, hogy a mikor a kéz, 
meg a láb. meg a nyelv, meg a fo­
gak, meg az összes szervek föl lá­
zadtak a has ellen, hogy minden 
csak ő miatta történik, a kéz, láb 
dolgozik, a fogak rágnak, a nyelv 
nyeli az ételt, csak azért, mindig 
azért, hogy a has, a bendő mindéit 
nap tele legyen s lomhán, jóllakva 
lustálkodjék, — elmondanám, hogy

mi történt akkor ... A kéz, a láb, 
a száj nem dolgozott, a has nem ka­
pott eleit . . , Egy ideig jól ment a 
dolog, a végtagok diadalmaskodtak, 
s csak a gyomornak', a hasnak fájt 
az üresség ... De bezzeg aztán ! .
A gyomorból nem került vér az erek­
be, a szívbe, s lassankint elhalt nem­
csak a gyomor, hanem a láb. a kéz, 
az agy velő, az egész ember.

Ehen veszett az egész emberi 
szervezet !., .

Ilyen emberi szervezet az ország 
is . . . Hiába akarjuk magunk (dől 
eltakarni a jövendőt, látnunk kell. 
hogy mi fog történni, ha a segítő 
munkás kéz megtagadja az aratási, 
a gabona lábon marad s ott vész el 
a gazdának minden reménye, az or­
szágos vagyon egy nagy része. . .

Mi lesz ebből, uramíla !
A gazda, a kit súlyos megpró­

báltatások vagy adók úgy is válság 
fele sodornak, — tönkre megy. A 
gabonahiány miatt éhínség támad az 
országban és iszonyú drágaság, moly 
már az aratási strájk hírére is be­
állott. Súlyosbítja a helyzetet az, hogy 
80—40,000 munkás kéz, mely más­
kor legalább a nyári hónapokban
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Diákhistória.
— A „Debreezeni Lapok" eredeti tárcsája. —

Irta: Polgár Géz«.*)

Fehér Gyurka, pelyhodző állu nyolezadista, 
talentumos fiú volt. Jól tanult mindég s most, 
az ifjúságtól annyira rettegett érettségit „jó“ 
eredménynyel tette le. Tehát „jól megérett.“ 
Szegényke olyan nagyon örült ennek az ered­
ménynek, hogvazt alig lehet leírni. Ezt érezni 
kell s mi valamennyien, — egyelőre bájos 
hölgyolvasóim 99%-át kivéve — élvezhettük 
azt, a fölemelő, kimondhatatlanul boldogító 
érzést, a mely annak a tudatára ébreszt, hogy 
mi szabadok, nagyobb, nehezebb tettre éret­
tek vagyunk. Velünk nem fognak ezentúl 
holmi középiskolai professzor urak paczkázni, 
mi már szabadon czigarottázhatunk, mi nekünk

*) Szerző ebben a tározójában híven leírja azt, a 
m i lón y 1 e g megtörtént egyik iskolatársával, akit 
ezúttal azért rejtett a! ívv alá, bogy a felesége meg ne 
tudja ezt a diákkalandját

már szabad ; saját külön véleményünk is lehet, 
sőt mi már beleszólhatunk abba is hogy a 
Mariska szép leány és hogy jó feleség válik-e 
belőle . . . azaz, hogy pardon; az csak a Fehér 
Gyurka saját külön véleménye, mert mi töb­
biek a Mariskát talán más néven ne 
vezzük . . .

. . . Úgy bizony, Fehér Gyurka most már 
komolyan kezdte a dolgot mérlegelni. Ej is­
tenem, hiszen ő már elég érett ahoz, - gon­
dolta, — elvégre a papának szép vagyonkája 
van, Mariskáéi is gazdagok lehetnek, mi kell 
hát ogyébb ? . . . Hevesen dobogni kezdett, 
most a Gyurka szive és pedig azt dobogta, 
hogy: szerelem. Igen, igen szerelem kell ! Fs 
meg lesz az is ! Vagy talán már meg is van ? 
Es Gyurka kutatni kezdett a „múltban.“ Rá­
akadt arra, hogy azért a leányért, mennyit 
kellett szenvednie. Ráakadt azokra a versekre, 
a melyeket „Hozzá“ irt és a melyeker a „Gyuri 
bácsi,“ az a lelketlen iskola szolga liferált 
rendoson az — osztályfőnök úrhoz. Ilyenkor 
szigorúan megbüntették Gyurkát, de azért ő 
eltűrte a szenvedést akár csak egy mártir. 
Tehát nem küldhetett hozzá leveleket, csak 
látta, nézte, folyton és érlelődött, fokozódott 
benne folyvást a szerelem. Emléke is volt 
Mariskától; egy névjegy. Ezt ugyanis Mariska 
egy alkalommal leejtette lakásának utezai

ablakából és Gyurka így tudta meg a nevét, 
mert a névjegyen az áll, hogy : Mariska. A 
kis hosszúkás névjegy aranyszogélyü volt és 
illatos, tehát nem lehetett másé, mint az övé. 
Es ezt Mariska feltétlenül neki szánta, mert 
mindig olyankor hajolt ki az ablakon, amikor 
a t Itt. osztály növendékei között — élükön 
az osztályfőnökkel — ő is kijött. Néha meg­
esett ugyan, hogy a Gyurka Mariska arczán 
holmi borús felhőket látott tornyosulni, ah, de 
mit tesz az; majd eloszlatja ő azokat mihelyt 
feleségül veszi, amikor majd magáénak mond ­
hatja azt a szép szőke fejecskét. Roppant 
szerette volna Gyurka az utezán is látni 
Mariskát, do ez még egyszer som sikerült, 
nyilván azért, mert nagyon szigorúan tartották 
odahaza Mariskát. Oh de most ő dönteni fog! 
Igen 1 Bátorsága, — az ugyan még most nincs, 
de majd lösz. Elhatározta, hogy felmegy hoz­
zájuk, kitárja Mariska előtt szivét s ha keli, 
a matúráját; mogvallja határtalan szerelmét, 
a mely úgy készült el az utolsó iskolai óv 
harmadik időszaka alatt, mint a hogyan ő az 
érettségire és ha ott jól megállotta helyét, 
miért no tudna ő az élet küzdelmeivel meg 
birkózni; ha Pitogorászt, (arnot-t levezeti, 
miért nem tudna egy gyönge asszonyt vezetni 
a karján ás az élet utain.

Gyurka tehát elhatározta, hogy mindez
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megkereste a téli élelmet, — ha szű­
kén is, de legalább kenyérre, sza­
lonnára valót, — most még kenyeret 
sem takarít meg a télire, mert nem 
akar dolgozni, s igy nem keres 
semmit.

ítélje meg mindenki maga, hogy 
mi lesz akkor, ha nem győz még 
ideje korán, most az utolsó órában, 
a józan ész. a magyar munkásnak 
ez a dicséretes jó tulajdonsága.

Mi lesz hát ? A gazda majd csak 
betakarít, félannyi tót munkással, 
meg katonasággal, kétszer annyi időj 
alatt : de drágább lesz a gabona, az 
élet. drágább a kenyér s a tél egy I 
ínséges országra fog rá köszöntem i 
dermesztő fagyával. !

Jó magyar nép 1 Az éhség rossz ‘ 
tanácsadó ! Ne várd be, hogy kuny­
hódba koldusbotot vigyen a nyavalya. | 
Alkudj meg emberségesen a földes-j 
gazdáddal és mentsd meg fit is, ma-' 
gadat is a veszedelemtől !

* i

Es a faluk végéről beszállnékj 
minden magyar földbirtokos házába. 
s a leikébe Írnám a fönt e 1 mondot-j 
lakon kívül még azt is, hogy a ta-: 
miit. müveit embereken van most a 
közeledés, a megértetés sora. Itt a 
gőg, a nembánomság, meg a fenye­
getés nem használ semmit.

Itt csak egy érhet sikert, a be­
csületes, őszinte magyar szív, s az az 
úri kézszoriíás, —- mely legelőször 
csap bele a kérges arató tenyerébe, 
békés megegyezés után, — többet ér 
ezer ánkétnál s hetekig tartó diplo­
mat! zálásnál.

A birtokos maga menjen el a 
munkások közé kibékülni. A csend­
őr. meg a katona megőrzi a termést, 
de le nem aratja a gabonát s utó­
végre nem hisszük, hogy a magyar 
munkás erőszakhoz akarjon nyúlni.

J la a magyarok Istene most meg­
szállná annak a sok jó magyar szol- 
gabirónak. községi jegyzőnek, pap­
nak, tanítónak a szivét, meg volna 
oldva a szomorú kérdés egész hosz- 
szában. A kinek szavára legjobban 
hallgat a nép közülük, az mondja 
meg nekik, világosítsa fel őket, hogy 
a magyar hazának veszedelmén dol­
gozik minden egyes aratólegény, aki 
nem hallgat az okos szóra !

A magyar haza ! Néhol már azt 
mondják, hogy nincs haza, ők „nem­
zetköziek." llát ezeknek a perna- 
hajdereknek magyarázzák meg, hogy 
a munkás minden országban hazafi, 
mihelyt kenyeréről van szó. Fran- 
cziaországban a múlt évben M a r- 
s e i 1 1 e környékén 1500 olasz mun­
kást kergettek ki s 30-at megöltek, 
sok százat megsebesítettek közülük. 
Amerikában a gyárakból ki üldözik a 
tót és magyar munkásokat, a német 
határról a munkások visszakergetik 
az olcsóbban dolgozó orosz parasz­
tokat.

Azt mondják, e z a m i h a- 
z á n k, nekünk van jogunk itt első 
sorban megélni. Hát a magyar mun­
kás volna csak olyan eszeveszett, 
hogy rendes aratómunkáját elhagyva, 
tűrné, hogy mások végezzék el a 
termés betakarítását.

Ezt nem hisszük el! Ha akad

a jövő héten az iskolai záró ünnepély utáni 
napon déli 12 órakor cselekszi meg. Az nap 
estére Ígérték meg onnan hazulról is, hogy 
Gyurkának megjön az apja, hogy őt hazavigye. 
Mily hatalmas meglepetés lesz, ha majd asz- 
•szonyt visz Gyurka a szülői házhoz, mint fog 
ennek örülni a mama, hát még a kis Börzsike, 
a Gyurka hugocskája, a kinek lesz majd ki­
vel játszadozni Mariskával .... Odahaza 
Csikón, — mert Gyurkáéknak ott óriási bir­
tokuk van apa kihasittat egy nagy darab 
földet, építtet rá egy pompás kis házikót és 
ők ketten majd ott fognak éldegélni gazdál­
kodva',és szeretve egymást forrón, igazán akár­
csak a tubagerlék'

Így szőtte Gyurka az ő ábrándos álmait, 
a mig „felvirradt végre a dicső nap hajnala“ 
azaz elérkezett a záróünnepély nagy napja 
Melegen sütött a nap, az iskola díszterme 
lassan — lassan megtelt a szülőkkel, a diákok 
pedig már mind ott szorongtak egymás hátán. 
Együtt volt a tanári kar is, az énekkar pedig 
a fiszharmonium előtt állott, közöttük Gyurka 
is, kinek szép baritom hangja volt. Hirtelen 
fülig pirult Gyurka : Mariska lépett a terembe. 
Eljött, hogy őt meglássa, amint érettnek nyil­
vánítják. Eljött ide, egyedül! Szent Isten, mit 
szólnak majd odahaza, ha megtudják ? Eh 
mit, a mit az ember az szent szerelem nevé­
ben tesz azért akit imád. az jól van téve, 
gondolta Gyurka. — meg aztán nem-o érte, 
leendő férjéért tette ezt ? .. . Ah, most felé 
néz; Gyurka meghajtja magát és Mariska ar- 
ezán finom mosoly ül, vidáman köszön ... és

a tanár urak akik úgy látszott jobbára ös- 
merték, helylyel kínálták meg. Gyurka szere­
tett volna odarohanni, hogy kikapja alóla azt 
a széket, amelyet az a kiállhatatían algebra- 
tanár nyújtott Mariskának, de ezt nem tehette, 
mert megkezdődött az ünnepély a Hymnusz • 
szál. Majd az igazgató szép, hatalmas beszé­
det mondott, amiből azonban Gyurka mit sem 
jegyzett meg magának, mert mélyen elgondol­
kozott, elhatározását akkép módosítván, hogy 
még ma ünnepély után odarohan, hogy haza- 
ki sérje, és aztán elmond neki mindent. Ször­
nyen elmélyedt a tervelésben, mert ép har­
madszor szólította nevén az igazgató. „Fehér 
György ur“-at aki im „jól érett,“ amit a 
markába nyomott érettségi bizonyítvány tanú­
sít. Örömmel, de azért mégis keservesen gyö­
möszölte zsebre a bizonyítványt, mert óh egek 
vége az ünnepélynek, Mariska távozni készült, 
után a „a tanárok is, a publikum is kivonult.

O meg csak hosszú küzdés után ért ki 
a szabadba, akkor meg amint le akart ro­
hanni a lépcsőn, az a kegyetlen osztályfőnök 
csípte el, megkérvén az ő kedves Fehér „ba­
rátját." hogy vigye haza lakására ezt a ne­
hány bölcsészeti tankönyvet. Gyurka sáppa- 
dozott ugyan a méregtől, de azért még sem 
mert ellenkezni és bizonyos fölénynyel telje­
sítette az osztályfőnök kérését, aminek később 
örült is, mert ugyan abban a házban és eme­
leten lakott a professzor, amelyikben Gyurka 
ösmeretlen imádottja. Ezt az Isten is igy 
akarta és most — gondolta magában — szán­
dékosan benyit Mariskáékhoz és ha egyszer

ember, aki a munkások és birtoko­
sok közt elvállalja a becsületes köz­
vetítést s mind a két félben meg 
van a hajlandóság a békére, akkor 
nem kerülhet kenyértörésre a dolog.

Hogy arra kerüljön, attól Isten 
óvja a magyar munkást és a magyar 
hazát!

G. M

Ä meggazdagodás vágya
Minden nap látjuk a régi bűnt : Élni, 

fenékig kiüríteni az élvezetek poharát — 
a mások és a becsület rovására.

A világ tengelye azért tovább forog. 
Az élet árja összecsap a boldogtalan sik- 
kasztók és öngyilkosok fölött! . . .

Miért nem állunk meg egy perezre, 
hogy tanakodjunk : miként hárítsuk el ezt 
a mételyt, melynek gyűjtő neve : az ember 
elállatiasodása !

Az embert rendszerint a vágyak ra­
gadják bűnökre. A mai korban a nagy 
tömegek szivét leginkább a meggazdagodás 
vágya mozgatja. Most jobban és közvetle­
nebbül látjuk a nagy vagyon hatalmát és 
óriási előnyeit, mint azt a régi időkben 
elődeink láthatták.

A pénz ad czimet, a pénz ad rangot, 
ez ad befolyást, tekintélyt, szerelmet, ba­
rátokat, szóval mindent.

És ebben a világban, a melyben pénz 
után fut lázasan minden ember, a pénz 
patakokban folyik közöttünk. Apályát, da­
gályát jegyzik a börzén és a pénz for­
galma a népek és országok vérkeringése.

Minden a hirtelen való pénzszerzés 
általános vágyát szolgálja.

A kislutri, az osztálysorsjáték, a 
gründolások, a furfangosnál- furfangosabb 
módon kieszelt spekulácziók mind csak 
pénzszerzésre irányulnak.

A lófuttatás, nem az állat nemesíté­
sét, hanem az ember elállatiasodását mun­
kálja. Pénzszerzés a czélja, nem egyéb.

bent van, majd tudja ő hogy mit csináljon. 
Rohant át a könyvekkel. Föl az emeletre. 
Becsönget az ajtón ; a szive hangosan vert, 
homlokára nagy izzadtság csöppök ültek ki 
és izgatottsága csak fokozódott ama hiedel­
métől, hogy amint belép, Mariska elájul az 
öröm ily roppant adagától és feltétlenül az ő 
karjaiba dől ... Az ajtó nyílik és ő szegény 
egyszerre magához tért, amint maga előtt 
látta —- osztályfőnökét. Tehát nem itt lakik 
Mariska ! No sebaj ! —- gondolta — és el 
akart sietni. A professzor azonban tartóztatta, 
sőt be is hívta a szobájába. Amint Gyurka 
ide belepett, azt hitte, hogy a föld nyílik meg 
alatta, úgy megijedt attól, amit látott.

Menyországát. Mariska „kisasszonyt11 ott 
látta a professzor ur kanapéján, amint ölében 
ringatta gügyögő kis gyermekét, az osztályt 
főnök ur kis fiát . . .

— Kínáld meg asszonyka — szólt a 
tanár ur nejéhez, Mariska „kisasszonyhoz“ — 

Fehér urat egy pohárka konyakkal, czigaret- 
tával, mert neki már szabad . . .

Gyurka azt se tudta, hogy mit csinál az 
ijedtségtől. Egyre csak az ajtót kereste . . 
Köszönöm, nekem még nem szabad ... a 
papa vár, ... a Mariska, ... a Bözsike . . •

. . . Meg se állt hazáig.
Otthon már várta a papa, meg a kis 

Bözsike, akiket pityeregve össze-vissza csó­
kolgatott, e szavakkal :

— Érett vagyok édes apám, jól érett .



Julius 11. „DEBRECZENI LAPOK“

És mint a versenytéren a befuttatott 
párák rohannak vérző oldallal, felkorbá 
csőit vékonyukkal, eszeveszett szédültség- 
gel a méta felé: úgy rohan, úgy kavarog, 
sivit és zihál egy-egy embertömeg min­
dennap, a nagyvárosokban nagyban, a 
kisebbekben kicsinyebb kiadásban hasonló 
izgalommal pénz után. A nyilvános élet 
tele van e törekvések kétes alakjaival. 
Elfogja őket a gyötrő vágy, a kétségbeesett 
inger és csábítja, vonzza őket száz lidércz 
erejével.

Kalapot emelünk a tisztességes embe­
rek tisztességes eljárása iránt. Örömükre 
szolgál, ha látjuk, ha tapasztaljuk, hogy a 
kor túlzott igényeinek megfelelendő min­
denki iparkodik szorgalommal beszerezni 
a szükségeseket, becsülettel fentartani csa­
ládját s a lehetőséghez képest még szapo­
rítani vagyonát.

Nagy hibáinak, sőt bűnnek, tartanók, 
ha ily törekvések nem volnának. Elég ke­
serves tapasztalatot nyújt a nagy 
számú elszegényedett család szomorú hely­
zete, mely leggyakrabban nem a családfők 
könnyelmű eljárásának végzetes következ­
ménye.

Igenis dolgozzunk. Munkálkodjunk sok­
szoros megfeszítésével erőnknek, de a tisz­
tesség és becsület határát még csak gon­
dolatban se akarjuk átlépni.

A kor kóros állapota ne ragadjon el 
bennünket. Ne engedjük magunkat ki zök­
kenteni a rendes kerékvágásból.

Az erkölcsös élet egyensúlyát, lelkünk 
nyugalmát, polgári erényünket ne tegyük 
koczkára, a bűn ösvényének csábitó, csa­
logató szaváért.

A gazdagság szédítő ereje és minden- 
hatósága törpülön el szilárd elhatározá­
sunkon, melylyel az egyenes úthoz ragasz­
kodunk, mert bölcsen mondja a szeut- 
írás:

„Bolond ki a korral 
czolni akar, alávaló ki a 
szolgálni kész. “

mindenben da 
kort mindenben

kar e hó 15 én foglalja el hivatalát. Ó 1 c h- 
v á r i Zoltán jelenleg a kir ítélő tábla tanács 
jegyzője, aki Nánásra neveztetett ki járásbiró- 
nak o hó 11-én válik meg a királyi táblától 
s fogadja el uj hivatalát Nánáson.

* Kép viselő választók figyelmébe. Az 
1^)8 évre érvényes ideiglenes választói névjegy- 
zék már o hó 5-étől közszemlére ki van téve a 
városházán a jegyzői hivatalban. A névjegy­
zék e hó 15-ig lösz kitéve, a mely idő alatt 
mindenki megtekintheti és megláthatja, hogy 
nem maradt-o ki abból véletlenül. — Kérjük 
polgártársainkat, hogy fáradjanak fel a város­
házára és nézzék meg a lajtsromot, mert ha 
most véletlenül kimaradt valaki, még felvétet­
heti magát. E tekintetben Ronesik Lajos 
tanácsnok, központi választmányi jegyző tá­
vollétében. H íimar László városi hivatalnok 
szívósén szolgál felvilágosítással.

* Közegészségügy. Dr Sárvár y 
Gyula t. főorvos jelentése szerint a közegészségi 
viszonyok június havában általában kedvezők 
voltak, mert kevés megbetegedés és kevés 
halálozás fordult elő. Heveny ragályos betegsé­
gük közül kanyaró, hökhorut, vérhas, roncsoló 
toroklob, hasihagymáz és fültő mirigy lob ese­
tek szórványosan fordultak elő do kedvező 
lefolyás mellett/ Egyedül a hasi hagy máz 
okozott egy halálozást. Született 141 ref. 2 ág. 
ev. 34 r. kath. 9 g kath- és 23 izr. összesen 
209 gyermek. (123 fin, 86 leány). Törvényte­
len volt 33. Halva született lf>‘ Meghalt 114 
ev. ret. 1 ág. ev. 20 r. kath 2 g. kath és 9 
izr. összesen 150 egyén (71 férfi, 79 nő) 
házasságra lépett 23 pár ev. rét. 3 pár r. kath.
6 pár izr 14 pár vegyes valásu.

* A nagy takarekpénztar alapítványa. 
A debreczeni első takarékpénztár által fennál­
lása 50 éves jubileuma alkalmából tett 30,000 
koronás közművelődési alapítvány első évi 600 
forintos ösztöndíjára hirdetett pályázat már le­
járt. Az ösztöndíjért, mely arra a czélra szol­
gál, hogy a nyertes külföldön tökéletesíthesse 
magát, 14-en pályáztak úgy helyből, mint vi­
dékről.

Luxus régen és most.

Debreczeni hírek.
* A polgármester múlt havi jelentése

szerint június havában a rendőrség lopásért, 
csalásért s egyéb vétségekért 9. rendőri kihá 
gás miatt 127 egyént tartóztatott le. A város­
ról eltolonczolt 37, kónyszorutlevéllel kiutasi- 
*-°b 13, egyént ; a városon keresztül toloncsol- 
tatott 36 csavargó. Az első fokú iparhatóság 
-b ipar igazolványt és 49 munka 
könyvet, adott ki. A katonaság létszáma volt 

. t közös hadseregbeli 222 lóval 1135 hon- 
véd 354 lóval. A lakosság állami egyenes adó 
lejében 20369 frt, fizetett. Befolyt továbbá 144 
Irt. hadmentességi adó, 66 Irt nyírvíz lecsapo- 
lasi járulék, 233 frt idegen adó. 190 frt idegen 
illeték, 281 frt végrehajtási köteleség, 38 frt 
iparkamarai illeték 3089 frt 61/2 % pótadó és 
i4_3 irt útadót, községi bíróság 499 bagatell 
ügyből 443-at jintézott el. Végrehajtás 82, ár 
verés 63 rendeltetett el, s amabból 81, emeb­
ből 1 folyamositatott.

* Bérbeadóit földek. A városház, kis­
tanácstermében szerdán délelőtt 9 órakor Ábra- 
uám László t. főügyész és Ve csey Imre 
jag- és, pénzügyi tanácsnok jelenlétében a kö­
vetkező földeket adták ki bérbe : a nagyerdő 
ps a hadházi földek között levő 49 holdat, a 
hadházi vasút és az Apafája közt elterülő 25 
holdat, az u. n. „kincses heg y“-ot, a 
körkemencze mellett levő 71 holdat, a h,-ná- 
nási, vasút és a lóversenytér között levő 102 
holdat, a Kolozsi féle házat ondódi földdel és 
a Péteiíia 685 sz. házat odódi földdel együtt

* A kir. tábla köréből. Mo nynyoi 
László ujonan kinevezett kir. Ítélő táblai tit-

Ha én olyan gazdag ember volnék, mint 
néh. Mediczi Lőrincz és függő privát adóssá­
gaim helyett olyan függő kertjeim lennének, 
amelyekben operákat zengő madarak versenyt 
énekelnének saját operaházam primadonnái­
val, akkor azt mondanák az emberek, hogy 
én luxust űzök.

Kijelenthetem és pedig a legteljesebb 
őszinto.sséggel, hogy ez a kívánatos rágalom 
minden alapját fogná nélkülözni a helyes és 
igazságos kritikának.

— Mert be tudnám bizonyítani, hogy én 
ezzel nem fényüztom, csupán mindenkori szép 
és nomes iránti meleg sőt forró érdeklődése­
met hatványoztam és ennok hoztam áldo­
zatot.

Ebből a felfogásból datálódik ezek sze­
rint az is, hogy én a „luxust“ jelenleg egész 
másképen értem, mint általában mások és 
hogy egyszerűen állítom, ma napság nincs 
többé, luxus, ez csak szó virág, mely küiönö 
son az asszonyok nyelvén fejlődik és vi 
rágzik.

Én ethnografice veszem a dolgot : Fényt 
űzni, ez annyi, mint az életmód olymérvu be­
rendezését létesíteni, hogy az csupa arany 
ragyogás és pompa legyen. Ehhez járul az 
emberi magatartás, előkelőség és finom ízlés 
százféle modulácziója, képesség a körülmények 
és viszonyoknak tetszés szerinti fölhasználás­
ára, intenzív akarat a legfönségcsebb és leg 
ritkább bírására.

Azt hiszem, hogy bár egy bizonyos fokú 
luxus gyakorlat ma is érvényesül, ez a luxus 
csak halvány árnyéka a fénynek, moly e szó­
ban rejlik és létezhet1

Ám tessék a régiek luxus történetét 
tanulmányozni és a dicső fejedelm : Caligula 
aranyszakállától kezdve egészen Pompadour 
elenczei tükörből készült, mozgatható men­

nyezetű hálószobájának ajtajáig (és ne to­
vább • . .) menni, tökéletes panorámáját fog­
juk látni az előző századok szemkáprásztató 
fényűzésének. Az élvezetek netovábbja, élet­

gyönyörök, keresettség és bizottság minő 
kűlömbsége nyilatkozik meg előttünk, és 
valóságos koldusok lehetünk ahhoz képest 
amit ez az érdekes história fölemlít.

Ma például az is luxus, ha négyes fogat­
tal kocsikáztunk, bérletjegyünk van a színház­
ban es ha kedves hitveseink biczikliznek. — 
ami pedig igazán mind egyszerű kielégítése 
az emberi élvezeteknek, inig a régi rómaiak­
nai az sem volt luxus, ha ebéd után a vendé­
gek szép rabszolganők dús hajzatába töröl- 
geitek késeiket, ha a kis gnómok töltötték a 
ialerm bort kinek-kinek aranyos serlegébe.

Ma példái az ezredéves ünnepen pénzzel 
duzzadó zsebekkel kellett kirukkolnunk, mig 
.Nero idejében az ország milloniuman a nép 
gabonát, aranyat, ékszert, gyöngyöket és drága 
köveket kapott az utóbbiakat emlékül. És hogy 
a ruházatról szóljak, minő külömbség van a 
rm remek színházainkban megjelenő hölgyek 
vakító toilettje — és a régiek amfiteátrumi 
ruházata között ?

Hát akkor egy ékszer az esteli ruhán ti 
millió sextereiusba került — mint azt Brutus 
példája mutatja, ki ilyet a mamájának vett 
ajándékul, mig ma . . ?

És a színésznők ? !
Most mi bámuljuk azt a sok szép selyem 

szoknyát és gyémántos diadémokat, mclvek- 
kel a színpadon megjelennek, de a régiek 
többet kívántak, mert egyáltalán nem kíván­
tak a színésznők ruhájaiban gyönyörködni, — 
elégnek tartották a szószoros értelembe vett 
teljes dekoletálást. Ilyen luxus után mi hiába 
vágyódnánk !

Vagy például a budapesti „pompes fü- 
nébres“ diszkiállitása csak merő prózája ama 
fényes temetéseknek, melyeket a rómaiak 
napjaik végtisztességo alkalmával rendeztek, 
mert hát mi soha som fogunk törvényt hozni 
arról, hogy a temetések milliókba ne kerül­
jenek.

Igen érdekesek ezen fényűzést korlátozó 
törvények, mint például a lex Fannia, mely 
azt parancsolja, hogy az ebédnél 100 font 
ezüstnél többet nem szabad senkinek sem 
használni és csak belföldi bort inni.

Ilyen klassikus törvény még a lex „de 
cultu mulicrum — melynek rendelkezéseivel 
és korlátáival — mellesleg megjegyezve —■ 
bennünket is ajánlatos volna megtisztelni. .

Mindezek felemlitésévcl a világért sem 
akarok a mai luxuria érdemből mindent le­
vonni, mert hát: tempóra mutantur.

Igaz, hogy a szellemi haladás és gaz­
dagság fokozatos fejlődésének ebben a mai 
világában fontos életfeltételnek tekintjük és 
kultiválni kívánjuk ugyan a luxust, de hatá­
rozottan merem mondani, hogy a luxus mai 
társadalmi jellegét, helyesen fölfogni és ér­
teni, — ezt a tehetséget a mi korunk száz­
szorosán jobb erkölcsiségében sem tudjuk ér­
vényesíteni.

Nem tudnak az emberek distingválni és 
itt csakugyan nem tudnak az úgynevezett 
„helyzet magaslatára való emelkedés“ filosó- 
fiájáról.

Pedig ha a múltak nagyszerű példáiból 
kiszemelnek azokat, melyekből a luxus társa­
dalmi és prózai, jellege módosult praktikus 
vonása következtében sokat, nagyon sokat és 
hasznost tanulunk, legalább is megértenék,, 
hogy a luxus relativitásában hol kezdődik az 
erény és hol a bűn.

De elég, hagyjuk a teóriát.

Vidéki bicék.
X Rendörbiztos választás. H.-Szobosz- 

lőn. — Csütörtökön folyt le a hajduszoboszlós 
városi közgyűlés, a melyen jelen volt Rasó 
Gyula alispán is. Á közgyűlésen töltötték be az 
A d á m I. lemondása folytán megüresedett rend- 
őrbiztosi állást. Tizenegy pályázó közül hármat: 
jelöltek választásra és pedig Holenczer 
Istvánt, T a m á B 9 y Kálmánt és T ó t h Mi­
hály szoboszlai rendőrőrsvezetőt. A beadott 71 
szavazat közül Holenczer István kapott 
28-at. Tamássy Kálmán 1-et, Tóth Mi­
hály 42-öt. L szerint rendőrbiztosnak absolut; 
többséggel Tóth Mihály választatott meg.
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|í:
X Országos vásár. Nagy-Károlyban f. 

hó 12-én országos vásár log tartatni.
X Ügyes szökés. Ferkó Bálint tanyai 

pékmester a múlt hét folyamán Tállyáról el­
távozott, s az üzlet ajtajára kiirta, hogy csa- 
ládi gyász miatt az üzlet nehány napig zárva 
lesz. A tállyai és vidéki hitelezők rosszat 
sejtve, hatóságilag kinyittatták az üzletet, s 
kitűnt, hogy Ferkó ur nem temetésre, de való­
színűleg Amerikába szökött, nagyon sok hite­
lezőjét itt hagyva

X Uj postahivatal Szatmar-Ncmeü sz. 
kir. városhoz tartozó szatmári _hcgycn „Bzat- 
már-Hcgy1 elnevezéssel 1897 év július ho 
eisőén posta hivatal lépett életbe.

X Vadak egy halott ellen. 1 ernes- 
Máslak község lakosai közül többen súlyos 
vádat emelnek a nemrég elhunyt /suti 1 al 
plébános ellen. A lelkész halála után az egy­
házi vagyonban több kötelezvényt talál­
tak. a melyeket kisebb-nagyobb összegekről 
a község lakosai írtak alá. A plébános halála 
után ii kötelezvények beváltását kértek az 
adós gazdáktól, akik azonban nem fizettek 
meg az állítólagos tartozást. Azt a kifogad 
emelték ugyanis, hogy ők a kötelezvén} ek 
ellenében sohasem kaptak pénzt. Az alairas 
valódiságát bevallják, de állításuk szerint csak 
szívességből adták a kötelezvényt az_ elhunyt 
plébánosnak, a ki szerintük a hiányzó egyházi 
pénzeket akarta igy pótolni. A beperelt gaz­
dák azt beszélik, hogy a plébános a pénztár­
vizsgálatok előtt kérte tőlük a kötelezvénye­
ket s a vizsgálatok után megint visszaadta 
nekik. A bepercsitett kötelezvényeket azonban 
már nem tudta visszaszolgáltatni, mert halala 
egészen váratlanul történt. A lippai járásbitó- 
sag most foglalkozik az ügygye> s ennek fel­
adata lesz, hogy megbírálja a kötelezvények 
aláíróinak vádjait.

X Villamos vasút. Miskolcion az ezen 
év tavaszán berendezett villamos vasút, mely 
a prébákat eddig oly sikerrel állotta ki, hogy 
két emberélet is esett áldozatul, folyó hó 18-án 
ünnepélyesen átadatik a forgalomnak.

Irodalom,
A magyar nemzet története. Még a 

pokoli meleg sem akaszt meg minket abban, 
hogy ismét meg no emlékezzünk irodalmi 
rovatunkban a Lampel R. (Wodianor F. és 
fiai) budapesti könyvkiadó czégnól megjelent 
Szalay-bBi'óti féle „Magyar Nemzet 1 örténo- 
té“-ről, melyből most a 60-ik füzet érkezett 
hozzánk. A 11. Rákóczy-féle fölkelésnek 
rendkívül érdekes eseményeit olvassuk c fü­
zetben ; a kuruezvilág utolsó felvillanását az. 
ő szövevényes politikai szereplőivel és hadi 
korypheusaival látunk magunk előtt elvonulni 
Szalmáiig, hol a rég áhítozott béke hazai 
történelmünk egyik legeseménydusabb, _ de 
egyik lcgszomorubb korszakát is bezárja. 
(1711). Jelen füzetünk külön melléklete 1. 
József es (szár-királynak az arczképe. A szö­
veg közzé nyomott illusztrácziók pedig a kö- 
vetkezők: Xll Károly svéd király, Heister 
Siegfried. Károlyi Sándor arczképe és aláírá­
sa. Harcz kuruezok és labanezok között, Pál- 
ffy János, II. Rákóczy Ferencz aláírása, Nagy 
Péter orosz czár. kuruezok, A majthényi fegy­
verletétel, Eleonóra császárné és 111 Károly 
megerősítik a szatmári békét.

DP-ü.n.2cösd.i házasság:
(Emlékezés.)

Még a hajnal üde pírja 
Borító, csak az eget.
Míilon forró ölelésközt 
Esküdtem hü szerelmet !
— Olyan édes szerelemről 
Mesélhettem akkor én . . .
Tudod — hiszen emlékezel —
Piros pünkösd reggelén !

Nefelejts kék szemeidet 
Rám meresztéd s istenem!
Megsznietett sziveinkben

A leyédesebb szerelem . . . /
— Olyan piros lett ekkor az ég, 
Kong is ült tán a szemén, 
Irigyelte holdoysáyunk 
Piros pünkösd reggelén !

Eltűnt már a hajnal pírja, 
Felkelőben volt a nap 
És én téged oly álmosnak. 
Unalmasnak láttalak ! . . . 
Kértelek, hogy könyörülj meg 
Szerelmesed hü szivén . . .
Azt felelted : „Hagyj aludnom!“ 
Piros pünkösd reggelén !

— Délelőtt, ha főzés közben 
Csókot kértem : „Adsza már
— Csak kurtán azt felelted : 
..Pali, maga nagy szamár . . 
Csókot kérni főzés közben 
Tartsa bárki szem előtt 
Soha'scm illik, különösen : 
Piros pünkösd délelőtt

IU
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— Harangoztak, megjött a dél, 
És Miczike terített,
Oda álltam nagy merészen :
—- „Félre minden etikett! 
Csókot asszony, ha jót akarsz, 
Csókot ide szaporán,
Nem tiltja azt semmiféle 
Biblia vagy alkorán . . . I«

Megittuk a feketét is 
S én mint máskor, rendesen 
^Rágyújtottam szivaromra ; 
Szívtam mohón, édesen!
„Pali — szól ő — hagyja abba 
Nagyon erős a dohány“ . . - 
S kérem nem is szivaroztam 
Piros pünkösd délután !

Forrt bennem a méreg is tán 
S fogyni kezdett türelmem . . .
— Még sem illik czivakodni 
Ily magasztos ünnepen! 
Gondoltam ! és abba hagytam. 
Nem kell csók, nem kell dohány, 
Legyen kedve az asszonynak 
Piros pünkösd délután !

Eljött az est, az éildott est, 
Szerelmesek hajnala !
(Bárcsak mindig éjjel volna 
És soha sem viradna . . .) 
Ésdvc kértem jeleségem 
Feküdjünk le szaporán . . .
— „Micsoda ? már lefeki'mni 
Piros pünkösd alkonyán!“

Elhagyott a béketürés 
Szélül lelkű angyala . . . 
Határoztam : bolond, aki 
Ily asszonynyal maradna . . . 
Itt hagyom a hűtlen nőt.
Válni fogok, abbiz én . . . 
Kiugróm az abblakon át 
Piros pünkösd éjjelén!

Ember tervez, Isten végez. 
Átaludtam az időt,
S mire reggel felébredtem :
Ö hagyott el, nem én — öt!
— Oly piros volt ekkor az ég, 
Gúny mosoly ült a szemén : 
Hűlt helye volt Miczikénck 
Pünkösd másik reggelén!

Mol/inári.

Olvasóinkat tisztelettel felkérjük, 
hogy előfizetéseiket megújítani, hátralékai­
kat pedig befizetni szíveskedjenek.

— Istenitiszteletek, ll én Vasárnap 
a következők fognak istenitiszteletei tartani, 
az ov. ref. templomokban. ;A nagytemplom 
zárva, a kistemplomban Gsutoros Albert 
s. lelkész, a Kossuth-utczai templomban M i t- 
r U v i e S Gyula lelkész, az ispotály templom­
ban K. T ó t h Kálmán lcljcész, A róm. katholi- 
kus templomban reggel 7 órakor misét tart 
Hamernyik Sándor, 9 órakor Dr \\ ólat k a 
Nándor püspök d. e. 1/212 órakor misét M o 1 nár 
Kálmán, szentbeszédet mond : Dr. W o 1 a fi k a 
Nándor. D. u. litániát tart Kovács Márk, 
keresztény tanítást ős rózsafüzér áj tatosságot 
Dr. W o 1 a ff k a Nándor püspök _ végzi. Az 
ágost. ov. templomban d. o. 10 órakor s d. 
u. 3 órakor Geisztlinger Pál s. lelkész 
végzi az istenitiszteletet.

Darányi miniszter Debreczenben. 
Már említettük, hogy a földmivelési miniszier 
az Alföldön tervezett kőrútjában Dcbreczent 
is meg fogja látogatni. Most, mint hiteles 
forrásból értesülünk, Darányi Ignácz földmi­
velési miniszter a hónap vége felé tényleg 
Debreczenbe érkezik. — Idejövetelének czélja, 
hogy a kollégium mellett levő gazdasági tan­
intézetet eladja a tanácsnak 70 ezer írtért és 
6 hold földért a rab-kerttel együtt. A minisz­
ternek szándéka a rab kert helyére egy nagy­
szabású gazdasági akadémiát létesíteni, minta­
gazdasággal és kísérleti teleppel. A földmive­
lési miniszter Debreczenbe jövetelének egy 
másik főoka az, hogy a Hortobágy öntözési 
munkálatait saját szemlélete alapján akarja 
tanulmányozni, hogy a tanulmányozás után 
az erre vonatkozó iratokat teljesen hely és 
viszonyok ismeretével intézhesse el

— A Gönczy egyesület. Kedden indult 
el a Gönczy egyesület számos tagja Dobre- 
czenből tanulmányújára Eötvös Károly 
Lajos vezetése alatt. Á programra szerint elő­
ször a szopességi városokat tekintik meg.

—- Szabadságolás. Dr. B o 1 d i s a r 
Kálmán tb. r. kapitány, az iparügyosztály 
vezetője o hó tizedikén szombaton kezdte meg 
nyolez hétre terjedő szabadság időjét. — Ez 
idő alatt az iparügyosztály vezetésével M e d­
ve c z k y Imre a rendőrséghez beosztott köz- 
igazgatási gyakornok van megbízva.

— Felhívás. Felhivatnak az also-nyírvi­
déki vizlecsapoló társulat által ártéri költség 
viselésére bevont k a s z á 11 ó-b irtok o s o k 
hogy a társulat által előirt s behajtásra kimu­
tatott 1897 évi ártéri költséget e hó folyamán 
a városi adópénztárnál (Hungária I-ső emelet 
8. sz.) befizessék, mert e határ időn túl járu­
lékaival együtt végre hajtás utján fog az a 
hátralékosoktól behajtatni. Debreczen, 18,17. 
július 8. Városi adóügyosztály.

- Telephon. A telefon hálózatba újab­
ban beléptek. Dr. Benedek -János ügyvéd 
K h o n és J ungriesz fatelepe. Nagy- 
Várad szőllősi gőzsörgyár. II a z a i általános 
biztosító társaság. K o h n Henrik lüszcrüzlete. 
Boros Testvérek női divat áruháza.

— Vasúti altisztek mulatsága. Rég 
volt Debreczenben olyan kedélyes, fesztelen 
mulatság mint szombaton este a gépjavító 
műhelyben, hol a vasúti altisztek tartották 
meg minden tekintetben sikerült mulatságu­
kat. A szépen feldíszített terem szépen meg­
tolt előkelő közönséggel, a mely kivilágos ki- 
virradtig legjobb hangulat mellett mulatott.

— A penzügyigazgató jelentése. A 
pénzügyigazgató jelentése szerint júniusban 
egyenes adó ezimen befolyt 21125 frt, a folyó 
évi junius hó végón mutatkozó 230333 frt, 
hátralék 27,900 írttal több mint amennyi 1896. 
jun. elején volt. Bélyeg jövedék befolyt 41952, 
jogilleték 12769, dijjövedék 928, dohány-jöve­
dék 95120, határvám 4049, fogyasztási és 
italadó 26877 frt.

— Eljegyzés Reiner 
özv. Reiner Ilcnrikné kedves 
eljegyezte fiaasz Leó 
Szolnokról.

m

Ilka kisasszonyt 
és szép leányát 
á. v. hivatalnok
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— Az eg>házkerületi főjegyző vaiasztas
A Tóth Sámuel lemondásával megüresedet. 
ygyházkorületi főjegyzői állás betöltésére a 
szavazás már nagyrészt véget ért. A 
hivatalhoz beérkezett és még 15-ig beérke 

zendo szavazatok felbontása folyó hó 19 én 
délelőtt 9 órakor lesz a főiskola kis tanács­
termében. A választás eredménye iránt egy­
házi körökben és városszerte élénk érdeklődés 
mutatkozik. Mint utóbb hírlik a szavazatok 
nagyon megoszlottak s valószínű hogy 
egy jelölt sem fog kapni abszolút többséget.

— Katonai csapatkórház Debreczen

I közszeretete mellett. Gyógyíthatatlan beteg- 
I ségben szenvedvén felment közelebb Buda- 
i pestre gyógykezeltetni magát s odafönn az 

.. ... izraelita közkórházban érte utói a könyörtelen
pu'.poKi 1 halál. Dr. Rózsát Dobveczenbon is sokan is­

merték s halál hire városunkban is nagy rész­
véttel találkozott.

—- Az egyházkerületi bíróság ülése.
A tiszántúli cv. rof. egyház egy házkerületi 
bírósága o hó 14 én szerdán gróf Dógenfold 
József főispán és Kiss Avon ev. ref püspök 
elnöklete alatt ülést tart. A gyűlés tárgyát 
több fegyelmi ügy képezi.

— Az aratók sztrájkja Debreczenben.
A zavarosban halászai szerető budapes í

ben. A m. kir honvédelmi minisztérium, a í szocziálisták mindent megkísérelnek arra 
temesvári A Il-ik hadtest intendánssága és I hogy az aratás alkalmából a józan és hig- 
Debreczen városa között már régen folynak a 
tárgyalások a Debreczenben felállítandó kato­
nai csapatkórház ügyében. — A héten a . ,L. , m. ,
temesvári hadtestparancsnokság arról értesi-i munka félbeszakítására reábirják. titkos 
tette a városi hatóságot, hogy, július 10-én d. izgató iratokat csempésznek a nép közé, 
e. 9 órakor ez ügyben vegyes bizottsági ülést hogy az azokban foglalt népbolonditó ta­
tárt, a melyre Debreczen sz. kir. városa is. nojjgai H szorgalmasan dolgozó munkáso­

kat a hiú ábrándok, lehetetlen ideálok

gadt debreczen munkásosztályt is megté­
vesszék es a már mindenütt megkezdett 
munka félbeszakítására

mazni, mint a minőknek a Kwizda-fólo marha 
táppor, Kwizda-féle sertéspor. Kwizda-féle 
baromfipor, Kwizda-féle hasliajtószor juhok­
nak évek óta beváltak. — Mint hatásos f'er- 
tőtolenitőszer istállók számára igen ajánlatos 
a Kwizda Ferenez János ezég által Korneubug- 
ban forgalomba hozott krezolin (javított 
kreolin).

Majd ha a bakák aratnak
Búza közé szál! a dallos pacsirta, 
Hogyha magát már odafönn kisírta ; 
Búzavirág, buzakalász árnyában,
Reá akad az arató bakára.

í *
Az aratólegényeket csak rábírják a 

czuczilisták a sztrájkra. De arra a hírre, hogy 
I a katonákat viszik aratni : az aratólányok kö- 
j zül egy sem akar sztrájkolni.

a melyre Debreczen sz. kir. városa is 
küldje ki a maga képviselőit.— A katonaság j
részéről ez ülésen egy törzskari tiszt, a debre-j ... .. . , ., .
ezen! csapatkórház parancsnoka, a nagyváradi mezejére és az ezen eszmékkel együttjaró , 
katonai intendatura egyik tagja és R e s c h i nyomorba csábítsák. A debreczen! mun- 
Ferencz temesvári katonai építész voltak , kások azonban nem ülnek fel a hangzatos 
jelen- . ... ... jelszavak ürügye alatt összeharácsolt mun­

káspénztárak tartalmán élősködő izgatók-A megye. A megyében szerte támadt 
munkás zavargások mindenütt lecsillapodtak. 
A hatóságok tapintatos közbelépése folytán 
a munka mindenütt szép rendben folyik. — 
Miután pedig az aratások mindenütt megkez­
dődtek, előreláthatólag sehol sem lesz kilátás 
zavargásra, rendetlenségre.

— Czirkusz. Végre hát mégis csak van 
ezirkusza Debreezennek. Kön yöt az igaz­
gató pénteken szét is bordatta a jelentéseket, 
amelyekben fel vannak sorolva a társulat 
nevezetesebb tagjai. Résztvesznek a műsorban 
egy angol jokey, több lóidomitó, egy hires 
kutyaidomüó. akrobaták, tornászok, birkoz ók, 
bohóezok, egy ügyes kötéhánezosnő, lovarnők, 
ballettánczosnök stb. A pénteki első előadás­
ból úgy látszik hogy elég mulattatót nyújt a 
czirkusz s szórakoztató időtöltést szerez a 
debreczeni közönségnek.

— Korcsmárosok és pálinkamérők 
figyelmébe. A szabályrendelet szerint a korcs­
ma fosoknak reggel 5 óra előtt tilos italt ki­
mérni. A főkapitány a szabályrendelet e hatá­
roz mányát július 1-től visszamenőleg oda mó- 
ddsitotta, hogy azon korcsmárosok, kiknek 
pálinkamérési engedélyük is van, a pálinkát 
reggeli 5 órától kezdve árulhatják. A szabály- 
rendelet többi pontja azonban változatlanul 
fennáll s azok ellen vétők szigorúan fognak 
bűntetteim.

— A munkástelep Debreczenben. A
magyar államvasutak debreczeni üzlet vezető­
sége által Debreczenben létesíteni szándékolt 
munkástelepek ügye úgy látszik meg fog való 
sülni Mint értesülünk ugyanis, épen ez ügyben 
csütörtökön délután az epreskerti faraktár 
környékén helyszíni szemle volt, a hol meg­
jelentek Dobjeczky Sándor üzletvezető, két 
állam' mérnök, Szabó József főszámvevő, Sthal 
Géza főmérnök és Abrak á m László tiszti 
főügyész. Legközelebb a szemlén jelenvoltak 
értekezletre jönnek össze, amidőn tárgyalnak a 
szemle eredményéről, vagyis arról, hogy az ep­
reskert alkalmas-e arra, hogy a munkástelepet 
ott építsék fel.

— A kereskedő ifjak mulatsága.
Szombaton este a kereskedő ifjak önképző 
egyesülete a „Dobos“ pavi]Ionban minden te­
kintetben sikerült mulatságot rendezett Eredeti 
ötlet volt a négyes-rendezőtől az a lámpionos 
menet, melyet a szabadban a régi lóvéidéig 
vezetett a rendező. A talpald valót Rácz Ká­
roly zenekara szolgáltatta, moly mellett kitűnő 
hangulatban folyt a mulatság egész a késő 
hajnali órákig

— Elhunyt orvos. Dr. Rózsa Jakab 
B.-Újvárosi községi orvos mint igaz részvéttel 
értesülünk meghalt. Dr Rózsa Jakab hosszú 
évek során keresztül működött B.-Ujvárosnn 
mint községi orvos a közönség közbecsiilése,

nak, hanem dolgoznak rendben, mint a 
hogy a múlt években tették. Mindössze 
egy helyén, a R í c k 1 Géza tanyáján 
röffentek össze a balaiaz-ujvárosi illető­
ségű munkások, a kiket egy tollúk később 
le is foglalt „Földmivelő" czimü 
titkos újság tántorított le az egyenes út­
ról, s csak horribilis tuikövetelésük meg­
adása után lettek volna hajlandók a már 
megkezdett aratási munka folytalálására. 
Egyúttal nagy hajlandóságot mutattak arra 
is, hogy követelésük teljesítésének megta- 
gabása esetén a hozandó újabb munkáso­
kat ne eresszék be a R i c k 1 tanyára. 
R i c k 1 Géza azonban röviden elbánt ve­
lük, mert miután a munka folytatására 
még egy utolsó eredménytelen kísérletet 
tett, debreczeni munkásokat fogadott és a 
mezőrendőrség által kiutasittatta a debre­
czeni határról a megcsökönösödött bal­
mazújvárosi komákat. Ezenkívül a Czeg- 
1 é d í György álomzugi és M u r a k őz y 
Aladár ebesi tanyáján volt a birtokosok 
és a munkások közt kisebb nézeteltérés, a 
mely azonban a hatóságok közbejötté 
nélkül békés utón elintéztett. Az arató 
munkásokkal ilyen eset különben eddig is 
minden évben történt egynéhány, a miért 
aztán az idén sem lehet azoknak nagyobb 
fontosságot tulajdonítani.

— Kirabolt gyermek. Sajtos Sándorné 
kisuj utcza 1745 szám alatti lakos 3'/* éves 
kis 1 o á n y a fülé b ő 1 ismeretlen 
tettes a függőket a gyermek védekezése da­
czára kitépte és azzal elosont. Az esetet azon­
nal feljelentették II. kor. rendőrkapitányság­
nak, mely a nyomozást megindította s pén­
teken délelőtt már sikerült is a tettest Mezey 
Klára negyvenöt éves czigányasszony sze­
mélyében — elfogni, ki ugyancsak árulgatta 
mindenfelé a gyermektől rabolt 3 frt 50 kr 
értékű fülbevalókat. Az esetet áttették a kir. 
ügyészséghez.

— Egy jó bizonyítványokkal, rendel­
kező egyén ki a gazdálkodás minden ágában 
teljesen jártas, szerény feltételek mellett ál­
lást keres gazdaságban, gyárba, raktárba 
vagy bárminemű más vállalatnál. Czim a ki- 
adóhivatalba.

— Állattulajdonosoknak. A nyári idő­
szakban a háziállatok közt különösen sertések 
juhok, baromfiaknál gyakrabban mint bár­
melyik évszakban időszerű járványos betegsé­
gek lépnek fel. Igen ajánlatos tehát ezek ellen 
idejében alkalmas prásorvativ szereket alkal-

Házunk előtt mennek el a kaszások,
Édesanyám én is közibük állok ;
Én leszek a században a kaszapengető,
Akkor lesz csak learatva a mező.*
A kaszárnya udvarán már folyik az abrik- 

olás. Persze ez egészen más fajta abriktolás, 
nem az a megszokott, sablonos Teszem :

Kaszát ra—gadj !
A—rass !
Kaszát köszö—rüjj !
Ren—det vágj !

Bizony, bizony fordul a világ. Ki tudja, 
hogy egyszer még mire hajlik a gondolata ¥

A selypítő kis lány.
Fiatal ember: Szereti nagysád a 

regényeket ?
0 1 g i c a : Igenisz, szeletem a legénye­

ket.

A hiúság.
A b i r ó : kérdezi a tanúnak beidézett 

asszonytól.
— Hány éves ¥
— Ejnye ... na igazán nem tudom, — 

felelte az asszony. — Hisz az nem lényeges.
A bíró odaszól a jegyzőnek :
—• írjon be negyvenet.
— Kérem, kérem, azt nem tudom ugyan 

hogy hány éves vagyok, de azt tudom, hogy 
negyven nem vagyok.

Mindegy.
— De édes nagysád, hogy tud egy csók 

miatt annyira felháborodni s perelni¥ Mit 
szólt volna, ha több csókot adok ?

— Akkor som szóltam volna többet.

Fokozatos.
L i z i : (szobalány a kedveséhez): Ha a 

nagysága hazajön, azt fogom mondani, hogy 
a bátyám vagy !

Katona: El fogja hinni ¥
L i z i : Hogyne ! Hogy távoli rokonom 

vagy, azt már négy hét előtt mondtam néki.

Elő vigyázat.
Fiatal asszony (férjéhez): Ugyan hogy 

juthatott eszedbe vendéget hívni, mikor ma 
főzök először — egyedül.

Férj : Légy nyugodt, édes, elővigyázat- 
ból tettem. A vendégünk — orvos.

Megfelelt.
Idegen: Ugyan atyafi, nem tudná 

megmondani hogy mennyi körülbelül a maguk 
falujában az évi halálozás ?

P a r a sz t: Hát bérem, nem valami na­
gyon sok annyi épen, a mennyi két doktortól 
kitelik.

Szórakozott.
— Tehát nyolez gyermeke van most a 

tanár urnák ! '? Évekkel ezelőtt mikor találkoz - 
tünk, kevesebb volt nemde ¥

— Az meglehet 1 Hanem négynél keve­
sebb sohasem volt.
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Kellemetlen.
Bankár ur esedezem a leányaHadnagy 

kezéért.
Bankár (felütve egy nagy könyvöt : Jó 

van ! Hanem a hozományt — mint a főkönyv 
mutatja — már majdnem teljesen kivette !

Kedélyes.
A jogász tiz forintot kért kölcsön egy 

korcsmárostól s mikor megkapta, távozni akart 
A vendéglős azonban visszahívja :

— Hohó barátom ! igy nem megy ! Ha 
tőlem kér pénzt kölcsön, azt verje is el — 
nálam,

Ingatlanok forgalma.
A debreczeni kir törvényszék telekkönyvi osztá- 

1 vánál. —

!. Özv. Varjas Rándorné Mészáros Zsu­
zsámba 4 hold 3.00 □ öl területű ondódi 
földjének őt illető felerészét elajándékozza 
leánya, Varjas Juliánnának 300 forint ér­
tékben.

2. Kaszás P étemé Kakas Erzsébet 
Gólya utczai 530. sorszámú ház és földjének 
őt illető felerészét eladja Sipos Bálintnak 2150 
forintért.

3. Sipos Bálintné Kaszás Juliánná 10243 
hrsz. ujosztásu földjének őt illető felerészét 
eladja Kaszás Péternek 150 írtért.

4. Özv. Szabó Lajosnó Szakái Veronika, 
Szabó Kálmán, Szabó Mária Szabó Jánosné, 
Szabó Terézia, Kaszonyitzky Endréné, Szabó 
Emma, Szabó Róza Kardos Lászlóná, Szabó 
Ilona Keresztfalvy Antalné, Szabó Vilma 
Zádor Lajosná, Szabó Miklós, Szabó Gyula, 
Szabó Sándor, Szabó Veronika Röszler Ric- 
hárdné és Szabó Berta 1530 □ öl területű tó- 
ezós-kerti szellőjüket megveszik Koppányi 
Dávid és neje Balogh Juliánná 2000 írtért.

5. Gáli András és neje Borza Zsuzsánna 
megveszik Kovács Sándor és neje Figura 
Juliánná 2862 hrsz. ondódi földjüket 1100 fo­
rintért.

0. Földi József és neje Veres Juliánná 
600 Lj öl területű téglás-kerti szellőjüket 
megveszi özv. Varga Istvánná Balázs Klára 
710 írtért.

7. Buglyó Fercncz és neje Pioezés Ka­
talin megveszik özv. Pető István né, Pető 
István Pető Lajos 397 □ öl területit ujosztásu 
földjüket 100 írtért.

62— krig. Közép (páronkint 220—260 klgr. 
súlyban) —49— krtól 50 — krig. Könnyű 
(páronkint 220 kJ grig terjedő 8ulyban( —47— 
krtól 48 krig.

Bérlés létszám : 1897 évi július hó
6. napján volt készletben : 26.470 darab 1897 
évi Julius bó 2. napján felhajtatott 709 
drb 1897. julius hó 5. napján elszállitta- 
tolt 591 drb. 1897. márcz. bó 26. napjára maradi 
készletben 26581 drb. Hizottsertés forgalom 
változatlan.

bab fehér 10 kr, sárga 10 kr, disznó-zsir 64, 
ezukor 46, irós-vaj —. frt — kr, köleskása 
15 kr., lenese szatmári 24 kr, szepessógi 26 
kr, liszt Nr. 1. kr, Nr. 2. 14 kr, 3. 131/, kr 
Nr. 4. 13 kr, Nr. 5. 12 kr, Nr. 6. 12 kr, ol­
vasztott vaj 80 kr , só darabos 11 kr, darált 
12 kr, rizskása 15—36 kr, szappan 22 kr, sza- 

ia sós 60 kr, sótlan 60 krajezár, kávéonna sós 
52 frt -ki

Bérkocsik díjszabályzata.
Debreczeni oiacz.

Julius 5—6. 
Gabonavásár.

iiözgítzdasag,
Budapesti gabonatőzsde

tVeie? Józset budapesti termény bizományi ezég |elen 
löse. —

ft-eszaru
Őszi búza . . .
Tavaszi búza 
Május—júniusi 
Őszi rozs 
Őszi zab . . .
Májusi t-ngeri 
aug.—szép. tengeri 
Sertéspiaci, b u u 

1697. julius 8.

I Debreczen, jnlius 10.
— 10 olcsóbb.

8 75—8 77.

a p ti

8.40-8.42.
7 06—7.07.
5 36—5 38.
3 94-3.96,
4 35-4 37.
s i- K o banya

M a g T a r elsőrendű Öreg nehéz
páronkint 320 klgron felüli súlyban (------
krtól — krig. Öreg közép (páronkint 30(
260 kgr. súlyban)------- krtól --------
klgr. Fiatal nehéz (páron — 220 klgron fe­
lüli súlyban) —64 krtól 55-----Krig. Fiatal kö­
zép (páronkint 251 320 klgr. súlyban) —54 
krtól 55— krig. Fiatal könnyű (páronkint
260 klgng terjedő súlyban) — — krtól------
ang. II. Magyar szedett: Nehéz (pá- 
rcnkint 280 klgron felüli súlyban) —62 krtól 
— 53 krig. Közép (taronként 220—280 kgr
súlyból) —.44 krt —.------45 krig. Könnvu
páronkint 220 klgrig terjedő súlyban------ 43
krtól —FI krig. Hl. Szerbiai: Nehéz (pa- 
ronkint 260 klg. felüli súlyban) —51 krtól

Búza, piac-zra hozatott 900 kgr. I. rendű 
9.90, II r. 8.60. III. r. 8.-.

Rozs, piaczra hozatott 800 kgr, I. rendű 
6.60, II r. 6.-, Ili r. 5.80.

Kétszeres, piaczra hozatott 950 mm. I. 
rendű ,6 90, II. r. 6.60, III. r. 6.45.

Árpa, piaczra hozatott 800 mm. I. rendű 
560, 11 r. 5.55, 111. r, 480

Zab, piaczra hozatott 780 mm. I. rendű, 
6.—, II. r. 580, III. r. 5.60.

Tengeri piaczra hozatott 950 mm. ó-ten- 
geril. rendű —.—, II. r. —.—, II. r, - .—. 
Új tengeri I. r. 3.90, II. 3,80 III. kr. 3.70.

/. Napszámra.
Egész napra, reggeli 7 órától esti 9 óráig 
Fél napra, reggeli 6 órától ti. a. 1-ig, vagy

d. u. 1-től esti 9 óráig..................................
//. Óraszámra.

Két I Egy 
lovas jlovas .

5 90. 4.80.
<e"n 12.00.

Köles 6.- , „
Köleskása 13.— , 12 50, 
Burgonya 2.— 1.80 1.70.

Piaczi áruezikkek:
100 kilónként : Bab fehér 8— bab sárga 

7.00 burgonya 200 só darabos 11.80, só da­
rált 12.30, d. zsír 62—64 frt, széna 1. rendű 
2.20, 11. r. 1 80 111. r. 1.60, szalma 1. r. 65 
frt II. r. 52, szalonna sós 58—60 frt, szalonna 
sótlan 59 — frt. háj 58—60 frt, juh túró 57— 
szappan 21.50 frt, aszalt szilva 20— frt, borsó 
18.52 írt, Jenese 20,50 frt, rizs 18 frt, pirszén 
2.00, salgótarjáni 152, szalonkőszén 185, árpa 
kása 17.—18.—35.

Kilónként : Árpakása 14 36 kr aszalt­
szilva 22 kr, asztali dara 17 kr burgonya 3 
kr., borsó szepességi 18 kr., szatmári 18 kr

Fél órára...................................... ...... -40 — 30
’/, órara...................... . . . — 60 — 451
Egy egész órára ............................................. - 80 — i 60 A
Minden következő órára ..... —40 —130 f
Az utolsó órán túl félórára v, kevesebb flóré — 20 ; i 5 }

III. Egyes járatokért.
Megállapodás és visszamenőt nélkül a város 
sorompóin belül

1

— 50

1

- 30 -
tV. Meghatározott járatok. 

Temetéseknél (valláakülönbség n»lktll), ha 
a végtisztesség i templomban történik, 

Átemelőbe ki és vissza .
1

21 —

; 1

1 1 - 4(\!

A háztól egyenesen a temetőbe ki és viasza 1|20 — OÚD,
A színházba menet . , .... — 60 - 40 f
A színházból jövet - 80 - 601
bármely vasúd indóház vagy raktárhoz -lap­
pal menet vagy jövet kéz. táskává. . . - 5-v — 3 !

n r ?i n ■
A kocsis melle elhelyezett minden da -ab 
málha után külön 10 krajezár díj ja-

— 80 _ti 1 1 i
1

A korcsolyázó, vagy csónakázó tóroz, 
ezukorgyár, légszeszgyár, kertészeti egylet 
es gőzmalomhoz menet vagy jövet . . . - 50,

j.

_ 3u
menet és visszajövet egy órai várakozással — 80 - G<>
A nagyerdői fürdőházhoz, polgári vagy 
katonai lövöldéhez menet vagr jövet . . — 50 — 3

menet es jövet egy órai várakozással 
minden következő örara . .

1 — _ 7 4,
— 60 ... 4 i

Külső barom- és lóvásártérre oda és visz- 
sza egy órai várakozással . : . 1 20

1
- 9 i

minden következő órára , , — 40 3
Katonai laktanyához és katonai kórházhoz 
me;:et vagy jövet .... — 50 j-

í
- 301

menet és visszajövet 1 órs.i várakozással i _'.unj • 6iJ
minden további órára...................................... j —|40|—- 9< í

A dijak reggeli 6 órától esti 9 óráig számittatank

üj üveg- és porczellán üzlet.
Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy 

Kacz Jakab ur lottó gyüjtődéje mellett a Teleky-utcza Sarkán

I w4-w*i^iíj

valamint

épület üvegezési üzletet
nyitottam s azt a mai kor kívánalmainak megfelelően rendeztem be. 

!■ (»törekvésem leend pontos és szolid kiszolgálás mellett, a

legjutányosafob árakkal
a n. é közönség bizalmát és pártfogását kiérdemelni, melyek után b. 
megbízását kérve, maradtam

I

Mindennemű lámpák ja­
vítását és tisztítását, 
úgyszintén égők javítá­
sát, valamint elhomályo­
sult tükrök újra öntését 

elvállalom.

tiszteiéi,tel

Kuzmics László.
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Julius 11.
DEBRECZENI LAPOK

iw

Kéretik a t. olvasó e hirdetményt kivágni, eltenni 
és osmeroseinek alkalmilag- ajánlani!

Verszegényseg, higvérüseg, sápkór el­
len, továbbá kezdődő tüdővesznól szóval 
azon esetekben, hol a vérnek bőséges.- 
tése és vastartalmának fokozása a főezé , 
ez idő szerint a legczóljzerubb gi óav- 
szer az :

Acs-lél© (czukr.)

Vas raangan peptonatlabdacs.
Előnyei abban állnak más készítmé­

nyekkel szemben, hogy legkönnyebben 
bevehető s nem romlékony ? mert czukor- 
réteggel van bevonva. Ép ezért a fogakat 
-em támadhatja meg, mint a többi vas- 
készítmény. A gyomorban legkönnyebben 
Oidodhv és legkönnyebben assim.iálódó 
vegyület ; ép ezért az egyedüli vaskészit 
meny, mely nem oauz gyomor terhelést, 
sót az étvágyat fokozza. — Hogy meny­
nyire biztos hatású, arról eléggé tanúsko­
dik a számtalan beérkezeti köszönő le­
vél és úgy az orvosi min: a gyógyszeré­
szi szaklapok ösmertetesei.

Kapható a legtöbb gyógyszertárban. E°-v 
üveg (50 labdacs) 60 kr.
Előállítási hely és szétküldés! raktár egyedül:

P. Ács Albert o'vóffvszertára, 8z,bj uói!
(Gróf Zichy-ház.)

Innen 2 írtnak előzetes beküldése mellett 3 
üveg (legkisebb postai szállítmány) bárhová 
franco szállittatik. Ez egész kúra gyermekek­
nek, fél kúra felnőttnek 4 írt beküldése után 
7 üveg franco. Teljes kúra felnőttnek.

’ ■&' "ííl" iiV ilV 'A' ‘.íV \\/ -o/ Xt/ \

/£

x
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lest minden 
sziliben és ár­

nyalatban.
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MOS á8 PEST EGYSZERRE

KEZTT NEM\PI9Z^rr.
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Ez a világhírű szappan 15 perez alatt egy 
kevés forró vízzel ruhát, blouzt, gallért, selyem­
szövetet, bársonyt, gatint, cretont, batisztot, gazét, 
inget, harisnyát, zsebkendőt, keztyiit, szalagot, 
csipkét, stb. bármilyen színre fest : minden ruhát 
újjá varázsol ; a festés színtartó, nem fakul, mé­
regmentes, a szövetet nem rontja. Egy drb 40 
kr (fekete 50 kr.) ez egy női blúzra elég. 
Minden darabhoz használati utasítás van mellé­
kelve.
WF Szabadalmazva az egész világon.

THE MAYPOLE COMPANY
Vezérképviselőség Osztrák Magyar Monarchia', 
Balkánállamok, Török- és Görögország részére

SONNENSCHEIN LIPÓT
Budapest, Arany János utcza 15. sz.

Kapható D-breczenhen : Benyáts Emil czéguél.

kárpitos és díszítő
DEBRlCZEN, Piacz utcza 190!. sz. Kaszanyiczki Endre ur üzlete mellett

‘.^nnrtiiiii I in min r‘"~n—— ___________ _______

\an szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy 
nslyben piacz-utcza 1901. sz. alatt a Hungária kávéház mellett

díszítő ffliíbíft
nyitottam s azt a mai kor legkényesebb igényeinek megfelelően be­
rendeztem 8 így képes vagyok minden e szakba vágó munkát Ízléses 
és csinos kiállításban a legjutáayosabb árak mellett elvállalni.

Szives felvilágosításul szolgáljon e helyen, miszerint

teljes garnitúrák, ottománok, matráczok, roletták 
elkészítését, ócska bútorok feldolgozását és teljes 
átalakítását elvállalom. Költözködés alkalmával 

előforduló butorcsomagolást
eszközlök, valamint vidéki megrendeléseket elfogadok és azoknak 
pontos és gyors kiviteléről gondoskodom.

Midőn a közönség nagybecsű pártfogásába ajánlom magamat, 
kéiem egy próba rendelméay által az eiősoroltakról meggyőződni.

SZÉKELY SÁMUEL

® «

POLOSKA-IRTO-SZER.
Miért ?

a csász. és kir, szabadalmazott Ditrichsteiii- 
féle

POLOSKA IRTÓSZER
kipótolhatatlau a maga nemében s ed­
dig még minden verseny daczára nem 
voltak képesek ily hatásos rovav-inó- 
szert feltalálni, mely egyszeri haszná­
lat után is a poloskát petéivel együtt 

rögtön elpusztítja.

Azért,
mert miud a mellett, hogy a folyadék 
a Poloskák és petéinél rögtöni puszti 
tást okoz, dac zára annak bútorokban, 
selyem, goblain kárpitokban vagy 
egyéb szöv -lekben semmi pecsét nyo­
mot nem hagy hátra, mint az más 
szereknél, eddig előfordult, nem lob­
banékony, sőt orvosi kimutatás sze­

lni, a szoba levegőjét tisztítja.

X
XxX
X<XXXX.<XXXXM X X XXXXjXXXX'*

Ára üvegenként ecsettel 40 kr., m kr, 150 kr - Gummifecske ndő 40 kr

Sváb és muszka-i rtó-por.
Feltétlenül biztos liatásu I doboz 1 írt.

Valódi padló viaszk l/8 kilós doboz (ÍO kr. 1 kilós doboz 1.20 kr.
Padló olaj lakfesték 1 doboz 1.20 kr. ecset hozzá tiO kr, 80 kr. 

Megrendelések utánvét mellett pontosan eszközöltetnek.
niTRIdlSTEIiX Hón,

Budapest, VII. leer. ILTyár-utcza 34. szám.
Elárusítók kerestetnek.



4 arany-, 18 ezüst-érem. 30 disz- és elismerö-okmany,

KITÜNTETVE; az 1896. ezredéves orsz. kiállitásou a kormány által allapitoiL
„MILLENNIUMI ALLAMl ÉREM“.inel,

mely magas kitüntetésben a hangszer-csoport összes versenyzői közül kizárólag
csakis czégünk részesült.

Kwizda-íéle
korneuburgi marha-táppor.

Állatorvosi diätikai szer lovak-, mar­
hák- és juhoknak.

Tübb mint 43 év óta a legtöbb istálló­
ban használatban étvágy hiánynál, rósz 
emésztésnél valamint teheneknél a tej 
ja vitása s a tejelő képesség fokozása
ózdijából.

Fgy detez
fél dobozzal 35 kr,

Valódi csak a fenti védjegy 
gye! és kapható minden gyógy 
szertárban és drogua-kereske 

désben.

fJwizoS

Mm®

Kwizda Ferencz János Teljes zenekari fel­
szerelések

a legjutányosabb feltéuiek mellett

Dalárdái iitenybotok
n ii\ p iy h11 n.

Dalárdái accord-jelzők.

i. és kir. osztr 
inán kir. udvari 

ríileti gyógysj Zenekfpaczitások által leg- 
obbaknak elismert czim- 

* halmok.
Községi és tornászát! dobok 

jutányos árban 
V It I <> SA.

Korneuburg,
Becs mellett.553*

CHICAGO
Cottage Organ-Co

világhírű amerikai 
harmoniumgyárak 

kizárólagos képvise­
lői és egyedüli fö- 

elárusitói. 
Valamint sajat 

gyártmányú minde­
nütt elismertyogyszeresz

ülargH-CYt mtjt
harmoniumok
a kgdusabb valasz- 

tékban.
Bármilyen és bármennyi darabot hatá­
sosan lehet eljátszani zeneismeret nél­

kül az Ariosán.
1. sz. Ariosa.......................................
I1/, , „ aczélhanggal .
2 , „ kettős énekhangokkal 36

aezélsippal . ...
Az érczjátéklapok darabja

II a rmoni k ák
kitűnő hanggal

2 írttól 3, 4, 5 6. 7, 8, 10 frt 
és feljebb.

Különlegességek aczelhangu zenekar 
harmonikákban.

Magyarorszag egyetlen és első 
harmonikagyára.

■mmtk
irt 21 '

frt 28
kr. 60

arfflt-Lrpmn legjobb arc-z créme, rövid idő alatt 
o 11Hit ifjitja és szépíti az arezot 

j}|‘Ö'j|-| egyedüli szer szeplő. májfoltok, pat- 
0,, ItHIC tanások bőratka (Mitesser) ellen. 

Hl'ójj-I |ipmp egyedüli szer b ín-pattanások, arcz- 
c -1 ullv és kézvörösödés, napbarnitás ellen, 

argjl-l pp».« bámulatos hatása abban rejlik, hogy 
.6 , -11 Hit bőrre kenve ez által rögtön fölvéte- 

tlk es ez okozza azon csodás átalakulást, hogy 
a szepigve] vagy májfoltokkal fedett arcz 3—4 
naP alatt alabástromfehérré lesz.
ílFÜ'll-íl’Pfflé tebesen ártalmatlan, miután nem 

1 6 i Cilii zsíros, hanem igen finom, hamar fel- 
szlTó hatással bir. Az arcz nem lesz olyan fé­
nyes mint más crémetől, azért nappal is hasz-

STERNBERG ARMIN TESTVERE
csász. és kir. szab hangszer-ipar 

Európa legnagyobb hangszer gyara 
lapest, "Vll. kér., Kerepesi-ut 36. szám.
0 harmonikákról : b) mrcbanika zenélő-müvekről és zenélő dísztárgyakról : c) a 
ol, mint hegedűk, fuvolák, czimbalmok, cziterak. harmoniumok, zongorákról stb, 
(e, Arjegyz ék kérőinél kérjük megnevezni, hogy miféle hangszerről kívántatik az á

KF*“ Vendéglősöknek zenélő automaták.

nálható.
nagy légei,

ható és a legegyszerűbb munkás szétbontja 
és össze rakja. Soha sem pusztulhat, soha 
tfépész kezében adni nem kell ; mindenki
maga bánhat vele. A szórója is páratlan 
jól srór, valóságos ködöt csinál !

Ara 1Ö t, t.
Szigeti Nándor "W

Kecskemét
UGYANITT KITŰNŐ

.a a ti ■'*•"<<*.*• *»

1 doboz 35 kr.

1 doboz 50 kr

Az »Attila« permetező mindazon 
bajokat, melyek a szőllősgazdát eléggé 
boszszantják. elhárítja és pedig az által, 
hogy a szí nkszánt egy esavaritás álta 
a puttyonyból kivehetjük, mi ál'al az 
egész szerkezet már kezünkben van. Úgy 
a puttony', mint a szerkezet tisztán tart-

Csakis akkor valódi, ha minden doboz 
guioi :Földes Kelemen gyógy- 
szerész Aradon felirattal és czimerrcl van
ellátva

15« mtsilii^oktnl óvakodj link
Főraktár Dehreczenben Mihalovils J. 

..Kioyó" czimü gyógyszertárában

i CVl

Debreczen 189’ omatott Kutasi Imre könyvnyomdájában
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